Stowa i zwroty, ktore pojawity sie
podczas lekcji:

WYRAZENIA WYMOWA | TRANSKRYPCJA TLHUMACZENIE
FONETYCZNA
fingers™ fynge(r)z /fings(n/ palce u rgk
nose™ neuz nauz/ nos
tummy™ tami /'tami/ brzuszek
toes™ feuz [tauz/ palce u nog
~eyec™* ajz farz/ OCZY
~earcs™® ie(r)z [1a(rz/ USZY
~one® fan Jwan/ jeden
~two* tu Jtuz/ dwa
~three* fri [eri:/ trzy
~blue* blu /blu:/ niebieski
~big* byg /big/ duzy
small* smol fsmo:l/ maly
~Hello heleu /ha’lau/ Czesc!
~Bye-bye baj baj /'bar baz/ Pa, pa!
Point to pojnt tu /point//tu/ Wskaz na ...
Count ... kaunt /kaunt/ Policz ...
Colour ... kale(r) [kala(r)/ Pokoloruj ...
g Informacje dotyczgce wymowy: Q .Zasady irfcerpretqwania
informac;ji z tabeli:

Wymowa stownictwa wprowadzanego na lekcjach
zostala umieszczona w tabeli. Druga kolumna
przedstawia zapis ze stuchu, ktéry odwzorowuje
wymowe angielska. Nie jest to typowy zapis
fonetyczny stosowany w stownikach jezyka
angielskiego. Wprowadzono go jednak z mysla

o rodzicach, ktorzy nie znajg jezyka. W kolumnie
trzeciej zaprezentowany zostal zapis typowy dla

« slowa i wyrazenia, ktére sg szczegodlnie wazne
i pojawiaja sie czesto na lekcjach, zostaly
pogrubione i zaznaczone gwiazdka.

¢ pojedyncze dzwigki, ktdre zostaly umieszczone
w nawiasie nie sg wymawiane w niektorych
odmianach jezyka angielskiego. Tak wiec mozna
je poming¢ np.: zgodnie z zasadami wymowy
brytyjskiej.

stownikéw obcojezycznych (tzw. transkrypcja
fonetyczna) ze wzgledu na rodzicow, kidrzy znajg
iezyk angielski, i dla ktérych odczytywanie symboli
transkrypciji nie stanowi problemu.




Piosenki, ktore pojawity sie podczas

lekcji

My body

Fingers, nose, tummy, toes, (poruszaj palcami u rak, dotknij nosa,
brzuszka, palcow u nog)

Tummy, toes. (dotknij brzuszka, dotknif palcow u nog)

Fingers, nose, tummy, toes, (poruszaj palcami u rak, dotknif nosa,
brzuszka, palcow u nog)

Tummy, toes. (dotknij brzuszka, dotknif palcow u nog)

And fingers and nose, (poruszaf palcami u rak, dotknij nosa)

And tummy and toes. (dotknij brzuszka, dotknij palcow u nog)
Fingers, nose, tummy, toes, (poruszaj palcami u rak, dotknij nosa,
brzuszka, palcow u nog)

Tummy, toes. (dotknif brzuszka, dotknij palcow u nog)



Domowa zabawa z jezykiem angielskim

CZESCI CIALA |

Rodzic moze zaproponowac dziecku te zabawe

na koniec wieczornej toalety. Stojac przed lustrem rodzic
wskazuje po kolei swoje czesci ciala i mowi: fingers/
nose/tummy/toes/eyes/ears’. Zacheca dziecko

do wskazania swoich czesci ciala i powtdrzenia ich nazw.
Nastepnie rodzic wydaje nastepujgce polecenia: ‘Point
to fingers/nose/tummy/toes/eyes/ears’. Dziecko
powinno wskazywac |, jesli jest na to gotowe, powtarzac
nazwy czesci ciala.

CZESCI CIALA Il

/abawe tg mozna zaproponowac dziecku w sobotni lub
niedzielny poranek. Jest to czas relaksu, kiory
przynajmniej czesciowo mozna poswiecic na zabawe

Z jezykiem angielskim. Rodzic staje naprzeciwko dziecka,
wskazuje poszczegolne czesci swojego ciala i mowi

po kolei: ‘fingers/nose/tummy/toes/eyes/ears’. Dziecko
nasladuje ruchy i stowa. Po przeé¢wiczeniu nazw czesci
ciala, rodzic wydaje polecenia: ‘Point to fingers/nose/
tummy/toes/eyes/ears’. Rodzic daje dziecku chwilke

na zastanowienie sig | chwali, kiedy uda mu/je| sie
poprawnie zareagowac. Gdy rodzic widzi, ze dziecko
pamieta slowa, moze wydawac polecenia coraz szybcigj.
Na koniec rodzic moze zamienic sie z dzieckiem rolami.
Dziecko mowi: ‘fingers/nose/tummy/toes/eyes/ears’.
Zadaniem rodzica jest reagowac odpowiednio slowem

| gestem.



